
ROLL PIN HOLDERS - BROWNELLS #1 - 1/16" (1.6MM) ROLL PIN
HOLDER

Hollow-Ended "Starter" Punches For Roll Pins

Holds roll pins perfectly aligned for starting correctly. Especially good on the tiny,
tough-to-grab ones, or those in tight places. 1/16" is notched to clear M16/AR-15
rear sight. 3.5mm excellent for holding the pin that retains the breech block on
Sig handguns. Finish driving with roll pin punch. O/A in chart means "Overall".
Available individually or as a set of 5.

Attributes

Name: BROWNELLS #1 - 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080685062
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: 1/16 in
Style: Roll Pin
Delivery weight: 0.025kg
UPC: 050806017818

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER

Einleitung
Danke, dass du dich für den ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER
entschieden hast. Dieses Werkzeug ist dafür konzipiert, Rollstifte sicher zu halten und sie perfekt auszurichten, um
sie richtig zu starten. Es ist besonders nützlich für kleine, schwer zu greifende Pins oder solche in engen
Platzverhältnissen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen
sicheren und effektiven Betrieb zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Benutzung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn Teile beschädigt sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der Verwendung
des Werkzeugs.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Arbeitsbereich frei von Gefahren ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Sichere das Werkstück immer, bevor du den Roll Pin Holder verwendest, um ein Verrutschen zu verhindern.
Verwende beim Eintreiben von Rollstiften keine übermäßige Kraft; dies könnte das Werkzeug oder das
Werkstück beschädigen.
Achte darauf, dass deine Hände außerhalb des Arbeitsbereichs sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende den Roll Pin Punch, um den Stift nach dem Starten mit dem Holder vollständig einzutreiben.
Modifiziere den Roll Pin Holder in keiner Weise, da dies die Sicherheit gefährden könnte.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Wähle die passende Größe des Roll Pin Holders für deine Anwendung (1/16" für M16/AR15 Kimme
oder 3,5mm für SigHandfeuerwaffen).
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Verwendung des Roll Pin Holders

Setze den Rollstift in den Holder ein und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Richte den Roll Pin Holder mit dem Loch aus, in das der Stift eingesetzt werden soll.
Klopfe vorsichtig mit einem Hammer auf den Holder, um den Rollstift zu starten. Achte darauf, dass er
gerade ausgerichtet ist, um ein Biegen zu vermeiden.
Sobald der Stift gestartet ist, verwende einen Roll Pin Punch, um ihn vollständig einzutreiben.
Wenn Widerstand auftritt, halte an und überprüfe die Ausrichtung, bevor du fortfährst.

Nach der Benutzung

Reinige den Roll Pin Holder nach der Verwendung, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.
Bewahre den Roll Pin Holder an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen wende dich bitte an die zuständigen Behörden oder
Sicherheitsorganisationen. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsrichtlinien und vorschriften befolgst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei
der Verwendung dieses Produkts priorisierst.
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Safety Instruction Guide for ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER

Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. This tool is
designed to hold roll pins securely and align them perfectly for starting. It is especially useful for small, hardtograb
pins or those in tight spaces. This guide provides important safety instructions and usage information to ensure safe
and effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the product for damage before use. Do not use if any part is damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using the tool.
Be aware of your surroundings and ensure that the workspace is clear of hazards.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure the workpiece before using the roll pin holder to prevent slipping.
Do not use excessive force when driving roll pins; this may damage the tool or the workpiece.
Ensure that your hands are clear of the working area to avoid injury.
Use the roll pin punch to finish driving the pin after it has been started with the holder.
Do not modify the roll pin holder in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Select the appropriate size roll pin holder for your application (1/16" for M16/AR15 rear sight or 3.5mm
for Sig handguns).
Ensure that the work area is clean and free from obstructions.

Using the Roll Pin Holder

Insert the roll pin into the holder, ensuring it is properly seated.
Align the roll pin holder with the hole where the pin will be inserted.
Gently tap the holder with a hammer to start the roll pin. Ensure it is aligned straight to avoid bending.
Once the pin is started, use a roll pin punch to drive it in completely.
If resistance is met, stop and check alignment before proceeding.

PostUse Care

Clean the roll pin holder after use to remove any debris or contaminants.
Store the roll pin holder in a safe, dry place, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or broken.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional information, please refer to your local authorities or safety organizations. Always
ensure you are following the latest safety guidelines and regulations.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN
HOLDER

Introducción
Gracias por elegir el ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Esta herramienta
está diseñada para sostener los roll pins de manera segura y alinearlos perfectamente para comenzar. Es
especialmente útil para los pins pequeños y difíciles de agarrar o aquellos en espacios reducidos. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad importantes e información sobre el uso para garantizar un funcionamiento
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si alguna parte está dañada.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar la
herramienta.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de trabajo esté libre de peligros.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegura la pieza de trabajo antes de usar el roll pin holder para evitar que se deslice.
No uses fuerza excesiva al conducir los roll pins; esto puede dañar la herramienta o la pieza de trabajo.
Asegúrate de que tus manos estén fuera del área de trabajo para evitar lesiones.
Usa el roll pin punch para terminar de conducir el pin después de que se haya iniciado con el holder.
No modifiques el roll pin holder de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Selecciona el tamaño adecuado del roll pin holder para tu aplicación (1/16" para la mira trasera del
M16/AR15 o 3.5mm para pistolas Sig).
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Usando el Roll Pin Holder

Inserta el roll pin en el holder, asegurándote de que esté bien colocado.
Alinea el roll pin holder con el agujero donde se insertará el pin.
Golpea suavemente el holder con un martillo para comenzar el roll pin. Asegúrate de que esté alineado
recto para evitar que se doble.
Una vez que el pin esté iniciado, usa un roll pin punch para conducirlo completamente.
Si encuentras resistencia, detente y verifica la alineación antes de continuar.

Cuidado Después del Uso

Limpia el roll pin holder después de usarlo para eliminar cualquier residuo o contaminante.
Guarda el roll pin holder en un lugar seguro y seco, lejos de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si está dañado o roto.
Considera opciones de reciclaje para los componentes metálicos donde sea aplicable.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional, consulta a tus autoridades locales o organizaciones
de seguridad. Siempre asegúrate de seguir las últimas directrices y regulaciones de seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de
este producto.
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Guide de Sécurité pour les ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER

Introduction
Merci d'avoir choisi le ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Cet outil est
conçu pour maintenir les goupilles de manière sécurisée et les aligner parfaitement pour un démarrage correct. Il est
particulièrement utile pour les petites goupilles difficiles à saisir ou celles dans des espaces restreints. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes et des informations d'utilisation pour garantir un fonctionnement sûr
et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours le produit pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne l'utilisez pas si une
partie est endommagée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de l'utilisation de l'outil.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'espace de travail est dégagé de tout danger.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que la pièce à travailler est sécurisée avant d'utiliser le portegoupille pour éviter tout
glissement.
Ne forcez pas excessivement lors de l'enfoncement des goupilles; cela pourrait endommager l'outil ou la pièce
à travailler.
Assurezvous que vos mains sont éloignées de la zone de travail pour éviter les blessures.
Utilisez le rouleau de goupille pour finir de frapper la goupille après qu'elle ait été commencée avec le
portegoupille.
Ne modifiez en aucun cas le portegoupille, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Sélectionnez la taille appropriée du portegoupille pour votre application (1/16" pour la mire arrière
M16/AR15 ou 3,5 mm pour les pistolets Sig).
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée de toute obstruction.

Utilisation du PorteGoupille

Insérez la goupille dans le portegoupille, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Alignez le portegoupille avec le trou où la goupille sera insérée.
Tapotez doucement le portegoupille avec un marteau pour démarrer la goupille. Assurezvous qu'elle
est bien alignée pour éviter de la plier.
Une fois que la goupille est commencée, utilisez un rouleau de goupille pour l'enfoncer complètement.
Si vous rencontrez une résistance, arrêtezvous et vérifiez l'alignement avant de continuer.

Entretien Après Utilisation

Nettoyez le portegoupille après utilisation pour enlever toute débris ou contaminant.
Rangez le portegoupille dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'Élimination



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou cassé.
Considérez les options de recyclage pour les composants métalliques si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire, veuillez vous référer à vos autorités locales ou
organisations de sécurité. Assurezvous toujours de suivre les dernières directives et réglementations de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec le ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Merci de donner la priorité à la sécurité dans votre
utilisation de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN
HOLDER

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Questo
strumento è progettato per mantenere i roll pins in modo sicuro e allinearli perfettamente per un avvio corretto. È
particolarmente utile per i perni piccoli e difficili da afferrare o per quelli in spazi ristretti. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se qualche parte è danneggiata.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso
dello strumento.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che l'area di lavoro sia libera da pericoli.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre di fissare il pezzo da lavorare prima di utilizzare il roll pin holder per evitare scivolamenti.
Non utilizzare forza eccessiva quando si guidano i roll pins; questo potrebbe danneggiare lo strumento o il
pezzo da lavorare.
Assicurati che le tue mani siano lontane dall'area di lavoro per evitare infortuni.
Utilizza il punzone per roll pin per completare l'inserimento del perno dopo che è stato avviato con il holder.
Non modificare in alcun modo il roll pin holder, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Seleziona la dimensione appropriata del roll pin holder per la tua applicazione (1/16" per la mira
posteriore M16/AR15 o 3.5mm per le pistole Sig).
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Utilizzo del Roll Pin Holder

Inserisci il roll pin nel holder, assicurandoti che sia correttamente posizionato.
Allinea il roll pin holder con il foro in cui il perno verrà inserito.
Batti delicatamente il holder con un martello per avviare il roll pin. Assicurati che sia allineato dritto per
evitare piegamenti.
Una volta avviato il perno, utilizza un punzone per roll pin per inserirlo completamente.
Se incontri resistenza, fermati e controlla l'allineamento prima di procedere.

Cura PostUso

Pulisci il roll pin holder dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o contaminanti.
Riponi il roll pin holder in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o rotto.
Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici quando applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare le autorità locali o le
organizzazioni di sicurezza. Assicurati sempre di seguire le ultime linee guida e normative di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nell'uso di questo
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. To narzędzie
zostało zaprojektowane, aby bezpiecznie trzymać rolki i idealnie je wyrównywać na początku. Jest szczególnie
przydatne do małych, trudnych do uchwycenia pinów lub tych w ciasnych miejscach. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne działanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jakakolwiek część jest
uszkodzona.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice podczas
korzystania z narzędzia.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że miejsce pracy jest wolne od zagrożeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze zabezpiecz element roboczy przed użyciem uchwytu do rolkowych pinów, aby zapobiec ślizganiu się.
Nie używaj nadmiernej siły podczas wbijania rolkowych pinów; może to uszkodzić narzędzie lub element
roboczy.
Upewnij się, że twoje ręce są z dala od obszaru roboczego, aby uniknąć urazu.
Użyj młotka do rolkowych pinów, aby dokończyć wbijanie pinu po jego rozpoczęciu z uchwytem.
Nie modyfikuj uchwytu do rolkowych pinów w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić bezpieczeństwu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie

Wybierz odpowiedni rozmiar uchwytu do rolkowych pinów do swojego zastosowania (1/16" do tylnych
celowników M16/AR15 lub 3,5 mm do pistoletów Sig).
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i wolny od przeszkód.

Używanie uchwytu do rolkowych pinów

Włóż rolkowy pin do uchwytu, upewniając się, że jest on prawidłowo osadzony.
Wyrównaj uchwyt do rolkowych pinów z otworem, w którym pin ma być włożony.
Delikatnie uderz uchwyt młotkiem, aby rozpocząć wbijanie rolkowego pinu. Upewnij się, że jest on
wyrównany prosto, aby uniknąć zgięcia.
Po rozpoczęciu wbijania pinu, użyj młotka do rolkowych pinów, aby wbić go całkowicie.
Jeśli napotkasz opór, zatrzymaj się i sprawdź wyrównanie przed kontynuowaniem.

Pielęgnacja po użyciu

Oczyść uchwyt do rolkowych pinów po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj uchwyt do rolkowych pinów w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub złamany.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z
lokalnymi władzami lub organizacjami zajmującymi się bezpieczeństwem. Zawsze upewnij się, że przestrzegasz
najnowszych wytycznych i przepisów dotyczących bezpieczeństwa.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa podczas korzystania z tego produktu.
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Turvaohje ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16"
(1.6MM) ROLL PIN HOLDER

Johdanto
Kiitos, että valitsit ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDERin. Tämä työkalu on
suunniteltu pitämään rollpinnit turvallisesti paikallaan ja kohdistamaan ne täydellisesti aloittamista varten. Se on
erityisen hyödyllinen pienille, hankalasti tarttuville pinneille tai niille tiukoissa paikoissa. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita turvallisen ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista aina tuote vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos jokin osa on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, työkalua
käytettäessä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että työskentelyalue on vapaa vaaratekijöistä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina työosa ennen roll pin holderin käyttöä estääksesi liukumisen.
Älä käytä liiallista voimaa rollpinnien ajamiseen; tämä voi vahingoittaa työkalua tai työosaa.
Varmista, että kätesi ovat työskentelyalueen ulkopuolella vammojen välttämiseksi.
Käytä roll pin punchia pinniä loppuun ajamiseen sen jälkeen, kun se on aloitettu holderilla.
Älä muokkaa roll pin holderia millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Valitse oikean kokoinen roll pin holder sovelluksellesi (1/16" M16/AR15 takatähtäimelle tai 3.5mm
Sigpistooleille).
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön.

Roll Pin Holderin käyttäminen

Aseta roll pin holderiin, varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Kohdista roll pin holder reijän kanssa, johon pinni asetetaan.
Koputa holderia varovasti vasaralla aloittaaksesi rollpinnin. Varmista, että se on suoraan kohdistettu
välttääksesi taivuttamisen.
Kun pinni on aloitettu, käytä roll pin punchia sen ajamiseen kokonaan.
Jos kohtaat vastusta, pysähdy ja tarkista kohdistus ennen jatkamista.

Käytön jälkeinen huolto

Puhdista roll pin holder käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai epäpuhtaudet.
Säilytä roll pin holder turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai rikki.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
turvallisuusjärjestöihin. Varmista aina, että noudatat viimeisimpiä turvallisuusohjeita ja sääntöjä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDERin kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle
tämän tuotteen käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER

Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Detta verktyg är
utformat för att hålla rullpinnar säkert och i perfekt linje för att starta. Det är särskilt användbart för små, svåra att
greppa pinnar eller de i trånga utrymmen. Denna guide ger viktig information om säkerhet och användning för att
säkerställa säker och effektiv drift.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om någon del är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
verktyget.
Var medveten om din omgivning och se till att arbetsområdet är fritt från faror.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ alltid arbetsstycket innan du använder rullpinshållaren för att förhindra glidning.
Använd inte överdriven kraft när du driver rullpinnar; detta kan skada verktyget eller arbetsstycket.
Se till att dina händer är borta från arbetsområdet för att undvika skador.
Använd rullpinspunch för att slutföra driften av pinnen efter att den har startats med hållaren.
Modifiera inte rullpinshållaren på något sätt, då detta kan kompromettera säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Välj rätt storlek på rullpinshållaren för din applikation (1/16" för M16/AR15 bakre sikte eller 3,5 mm för
Sig handeldvapen).
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Använda rullpinshållaren

Sätt in rullpinnen i hållaren och se till att den sitter ordentligt.
Rikta rullpinshållaren mot hålet där pinnen ska sättas in.
Slå försiktigt på hållaren med en hammare för att starta rullpinnen. Se till att den är rak för att undvika
böjning.
När pinnen har startats, använd en rullpinspunch för att driva in den helt.
Om du möter motstånd, stanna och kontrollera justeringen innan du fortsätter.

Efter användning

Rengör rullpinshållaren efter användning för att ta bort skräp eller föroreningar.
Förvara rullpinshållaren på en säker, torr plats, borta från barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall om den är skadad eller trasig.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare information, vänligen hänvisa till dina lokala myndigheter eller
säkerhetsorganisationer. Se alltid till att följa de senaste säkerhetsriktlinjerna och reglerna.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ROLL PIN
HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Tack för att du prioriterar säkerheten i din
användning av denna produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ROLL PIN HOLDERS BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Tento
nástroj je navržen tak, aby bezpečně držel válcové kolíky a dokonale je vyrovnával pro správné zahájení. Je obzvlášť
užitečný pro malé, těžko uchopitelné kolíky nebo ty v těsných místech. Tento průvodce poskytuje důležité pokyny pro
bezpečnost a používání, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy zkontrolujte produkt na poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je jakákoliv část poškozená.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Při používání nástroje používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby pracovní prostor byl bez nebezpečí.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy zajistěte pracovní kus před použitím držáku na válcové kolíky, aby nedošlo k sklouznutí.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při vtláčení válcových kolíků; to může poškodit nástroj nebo pracovní kus.
Zajistěte, aby vaše ruce byly mimo pracovní oblast, abyste předešli zranění.
Použijte válcový kolík k dokončení vtláčení kolíku poté, co byl zahájen pomocí držáku.
Neměňte držák na válcové kolíky žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Vyberte vhodnou velikost držáku na válcové kolíky pro vaši aplikaci (1/16" pro zadní míření M16/AR15
nebo 3,5 mm pro pistole Sig).
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez překážek.

Použití držáku na válcové kolíky

Vložte válcový kolík do držáku a ujistěte se, že je správně usazen.
Zarovnejte držák na válcové kolíky s otvorem, kde bude kolík vložen.
Jemně poklepejte na držák kladivem, abyste zahájili válcový kolík. Ujistěte se, že je zarovnaný rovně,
abyste se vyhnuli ohnutí.
Jakmile je kolík zahájen, použijte válcový kolík, abyste ho úplně vtláčili.
Pokud narazíte na odpor, zastavte a zkontrolujte zarovnání před pokračováním.

Údržba po použití

Po použití vyčistěte držák na válcové kolíky, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo kontaminanty.
Uložte držák na válcové kolíky na bezpečném a suchém místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený nebo zlomený, nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to možné.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další informace se obraťte na místní úřady nebo bezpečnostní
organizace. Vždy se ujistěte, že dodržujete nejnovější bezpečnostní pokyny a předpisy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání ROLL PIN HOLDERS
BROWNELLS #1 1/16" (1.6MM) ROLL PIN HOLDER. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání
tohoto produktu.


